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NOTA: Si desea adquirir complementos y/o piezas de repuesto para este articulo, le invitamos a
ponerse en contacto con nosotros a través de nuestro centro de atencion telefonica, cuyo nimero para
su pais se elncuentra especificado en el certificado de garantia, o a través de nuestras plataformas en
redes sociales.

NOTE: For the acquisition of accessories and/or replacement garts for this item, kindly reach out to us via the call
cen&gr IRdlCatled in the warranty certificate for your specific country, or connect with us through our social
media channels.

Para garantizar la validez de la To ensure the validity of the
garantia de este producto, es warranty for this product, it is
necesario emplear un regulador necessary to use a voltage
de voltaje. regulator.
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] Nota ambiental

Nota: Antes de desechar un aparato viejo, apaguelo y
desconéctelo de la fuente de alimentacion. Corta y inutiliza
cualquier enchufe. Corte el cable directamente detras del aparato
para evitar un mal uso. Esto debe ser realizado por una persona
competente. Desactive la cerradura de la puerta para asegurarse
de que los nifios no se queden atascados dentro del aparato.

This appliance is marked according to the European directive
2002/96/EC on Waste electrical and Electronic Equipment (WEEE).
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product.

The symbol - on the product, or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance may not
be treated as household waste. Instead it shall be handed over to
the applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

Disposal must be carried out in accordance with local environmental
regulations for waste disposal.

For more detailed information about treatment, recovery and
recycling of this product, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.
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Informacién de seguridad importante

w ; Su seguridad es de suma importancia para Baumatic.

i, AN

.0‘

Asegurese de leer este folleto de instrucciones antes de
intentar instalar o utilizar el aparato. Si no esta seguro
de la informacion contenida en este folleto, pongase en
contacto con la linea de asesoramiento de Vetrux.

IMPORTANTE: Cualquier trabajo de instalacion debe ser
Il | reatizado por un electricista calificado o una persona
oH competente.

o Su electrodoméstico solo estd disefiado para ser
utilizado en el hogar. Es adecuado para almacenar
y enfriar vino. NO se deben almacenar alimentos en
el aparato. Si se utiliza para cualquier otro propdsito
0 no se utiliza correctamente, el fabricante no
aceptara ninguna responsabilidad por los dafios que
se causen.

o No se debe intentar alterar las especificaciones del aparato por
razones de seguridad.

Antes de utilizar el aparato

o Compruebe si hay signos de dafios durante el transporte. Si
observa algun dafio, no debe conectar su aparato a la red eléctrica
y debe ponerse en contacto con su distribuidor.

Refrigerante

o Su aparato contiene refrigerante R600a, que es un gas natural
que no contiene CFC que pueden dafar el medio ambiente. Sin
embargo, es una sustancia inflamable, por lo que se debe tener
cuidado:

= Durante el transporte y la instalacién del aparato,
aseguUrese de que las tuberias de refrigeracién no se
dafien.

= Si se dafia, se deben evitar las fuentes de ignicion y
las llamas abiertas. Ademas, la habitacion en la que
se encuentra el aparato debe estar bien
ventilada.

o No coloque ningln objeto encima del aparato, ya
que esto puede dafiar el tablero de la mesa.
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Seguridad de los nifios

o El material de embalaje debe mantenerse fuera
del alcance de los nifios.

o No se debe permitir que los nifios toquen los
controles o jueguen con el aparato.

Seguridad general

o No tire del cable de alimentacidn para quitar el enchufe de la toma
de corriente.

o No saque ni inserte el tapon con las manos

mojadas. f'r\
o No intente utilizar su aparato al aire libre ni en
ningun lugar donde pueda entrar en contacto con \\

los elementos. \\\\

o Antes de limpiar el aparato o realizar trabajos de mantenimiento,
aseglrese de que el aparato se haya desconectado de la red
eléctrica.

o Nunca permita que las bobinas traseras del aparato entren en
contacto con la superficie de la pared.

o Asegulrese siempre de que el lugar donde estad instalando su
electrodoméstico esté libre de articulos almacenados, como
papeles y otros materiales inflamables.

o Nunca bloquee las aberturas de ventilacion del aparato, ni en el
interior ni en el exterior.

o Es vital mantener su aparato bien ventilado, de “

modo que haya un flujo de aire adecuado entre ' ‘
la parte inferior de la unidad y el zécalo/placa

protectora sobre la que se asienta.

Qv

o No coloque dispositivos eléctricos dentro del aparato, como

batidoras o méquinas para hacer helados.

Servicio

No debe intentar reparar el aparato usted mismo, ya

que esto podria causar lesiones o un mal funcionamiento //
mas grave. Si necesita una llamada de servicio, % &
comuniquese con el Departamento de Atencion al
Cliente.
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\ Especificaciones de su vinoteca

Dimensiones del aparato

Altura: 820 milimetros
Ancho: 295 milimetros
Profundidad: 570 milimetros

o Capacidad bruta: 58 litros

Capacidad de la botella:20 x Botellas de vino estilo Burdeos
de 0,75 litros

Operacién de control electrénico por botdn pulsador
Pantalla LED

Opciodn Celsius y Fahrenheit

6 Estantes de madera ajustables

Temperatura ajustable

Termdmetro digital

Caja de control de humedad

Luz interna

Exterior negro

Drenaje de agua

Funcionamiento asistido por ventilador

Pies ajustables

Puerta reversible

Puerta de vidrio templado

Puerta sin marco

[e]

O 0O 0O 0O OO O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0

* Consulte las instrucciones de instalacion para obtener informacion
mas especifica sobre el tamafio de apertura que necesitara.

IMPORTANTE: A |la hora de instalar el aparato es importante tener en
cuenta su clasificacion climatica.

Para conocer la clasificacion climatica de su aparato, debe verificar la
placa de caracteristicas. La placa de caracteristicas indicara el rango de
temperatura ambiente dentro del cual su aparato funcionara
correctamente. También es recomendable anotar el nUmero de modelo
y el nUmero de serie del aparato antes de instalarlo.
Nimerode modelo ...
NUmero de serie ...

Fecha de compra ...
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Descripcion del aparato

Caracteristicas del producto

1) Panel de control
digital

2) Puerta sin marco
3) Mango de acero
inoxidable

4) Estantes
ajustables

5) Pie ajustable

5

Panel de control
El panel de control se encuentra en el centro del aparato.

3

1 5 1) Botdén de control ON / OFF

2) Boton de control de encendido
/apagado de la luz
3) Visualizacién de la temperatura
4) Botdn de temperatura plus
jC 5) Boton de temperatura menos
© @
2 4
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Descripcion de las caracteristicas del producto
Panel de control

o El panel de control se encuentra en la parte superior del aparato,
detrds de la puerta de vidrio. Esto significa que es facil configurar
la temperatura del aparato y ver a qué temperatura estd
configurado.

Una zona de enfriamiento
o Hay una zona de enfriamiento dentro de su gabinete de vinos.

o La zona de enfriamiento tiene un control de temperatura y una
pantalla de temperatura.

Luz interior
o La zona de enfriamiento tiene una luz interior. La luz se puede
encender y apagar usando el botén de control de luz.
Los estantes de las vinotecas
o Los estantes de madera son totalmente ajustables para adaptarse
a varias formas y tamafios de botellas de vino.

o Para evitar dafiar la junta de la puerta, asegurese de que la puerta
esté completamente abierta cuando saque los estantes del
compartimiento del riel.

o Para facilitar el acceso a las botellas almacenadas, tire de los
estantes hacia afuera aproximadamente 1/3 del camino.

\ Uso de la vinoteca

Antes de encender

o Asegurese de que ha sido instalado por una persona debidamente
cualificada.

o Después de la entrega, espere ocho horas antes de conectar el
aparato a la red eléctrica. Esto permitira que se asienten los gases
refrigerantes que puedan haber sido alterados durante el proceso
de transporte.

o El exterior del aparato y los accesorios extraibles contenidos en
él, deben limpiarse con una solucién de detergente liquido y agua.
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o El interior del aparato debe limpiarse con una
solucion de bicarbonato de sodio disuelto en agua
tibia. El interior y los accesorios deben secarse
completamente después de que se haya NS
completado el proceso de limpieza. .

&!

o Puede haber un olor cuando enciende el aparato por primera vez.
Disminuird a medida que el aparato comience a enfriarse.

Durante el primer uso

IMPORTANTE: Cuando utiliza la vinoteca por primera vez o
reinicia el aparato después de haberlo apagado durante mucho
tiempo, puede haber una variacién de algunos grados entre la
temperatura que seleccione y la indicada en la pantalla LED. Esto
es normal y se debe a la duracion del tiempo de activacion. Una
vez que la vinoteca haya estado funcionando durante unas
horas, todo volvera a la normalidad.

o Cuando encienda el aparato por primera vez, el compresor
funcionara continuamente hasta que la vinoteca alcance una
temperatura lo suficientemente fria.

o Durante este periodo de tiempo, debe tratar de no abrir la puerta
con frecuencia ni colocar botellas dentro del aparato.

o Sila unidad estd apagada o desenchufada, debe esperar al menos
5 minutos antes de reiniciar el aparato o volver a conectarlo a la
red eléctrica.

Encender el aparato y ajustar la temperatura

o Para encender el aparato, presione el botén de control ON / OFF
@ durante 5 segundos.

o El ajuste de temperatura del aparato es ajustable dentro del rango
de5°Cail18° C

o Utilice los botones de temperatura mas y menos para
establecer la temperatura interna deseada.

o La temperatura aumentara en 1 © C o 1 ° F si toca el botéon mas
una vez y disminuird en la misma cantidad si presiona el botén
menos una vez.

o Cuando establezca una nueva temperatura, la pantalla mostrara
la temperatura establecida. Durante este tiempo, la temperatura
del gabinete se ajustara en consecuencia.
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IMPORTANTE: Cuando se cambia la temperatura del gabinete, el
compresor trabaja mas para alcanzar la temperatura requerida.
Durante este tiempo, los paneles laterales de la vinoteca pueden
alcanzar hasta 45 °C, sin embargo, se enfriaran cuando se
alcance la temperatura establecida.

Cambiar entre Fahrenheit y Celsius

o Puede seleccionar si la pantalla de temperatura muestra Celsius o
Fahrenheit.

6) Para modificar lo que muestra la pantalla de temperatura,
presione el botén de control de encendido/apagado de la luz

durante 5 segundos.

o No puede cambiar la pantalla si estd en el proceso de ajustar la
temperatura de la vinoteca.

La caja de control de humedad (opcional)

La vinoteca estd equipada con un sistema para mantener el nivel
correcto de humedad para el almacenamiento del vino.

o Llene el pequefio depdsito de plastico (caja de humedad) 3/4 de
su capacidad con agua y reemplacelo. La caja de humedad esta
ubicada en el estante superior y asegurada por correderas.

o Verifique el nivel del agua con regularidad y rellénela seguin sea
necesario.

o IMPORTANTE: Asegiirese de que el deposito esté colocado
correctamente en los canales para evitar la posibilidad de
derrames de agua.

Carga de la vinoteca

,{y o IMPORTANTE: Su aparato es ideal para almacenar

\i o botellas de vino estilo Burdeos de 0,75 litros. Si bien puede

Z , almacenar botellas mas grandes, debe asegurarse de que
’\‘ no impidan que la puerta se cierre correctamente.

o Compruebe siempre que puede cerrar la puerta sin que se
ensucie en una botella de vino, antes de cerrarla.

o Al cargar varias botellas de vino a la vez, el aparato tardard mas
en enfriar las botellas individuales.
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o Como muchas botellas pueden diferir en tamafio y dimensiones,
la cantidad real de botellas que puede almacenar puede variar.
El nimero maximo de almacenamiento se basa en botellas de
vino estandar de 0,75 litros estilo Burdeos.

o Puede colocar 18 botellas estandar en su aparato con 3 botellas
en cada estante.

D
=

5 Bottles Arrangement

5 Bottles Arrangement

O

3 Bottles Arrangement

3 Bottles Arrangement

Almacenamiento de sus vinos

La siguiente tabla indica las temperaturas ideales de almacenamiento
para diferentes tipos de vino:

Tipo de vino Temperatura Temperatura
(Celsius) (Fahrenheit)

Vino tinto (*) 15,5 - 18,5 °C 59.9 - 65.3°F
Vino blanco (**) 10 - 15°C 50 - 59°F
Vinos 7,2-9,5°C 45 - 49.1°F
espumosos/champan
Vino rosado 9,5-10,5°C 49.1 - 50.9°F
Vino de afada 13°C 55°F

* Los vinos tintos ligeros, como el Beaujolais, el Pinot Noir y el Cabernet
Franc, se benefician de servirse ligeramente mas frios que los tintos con
cuerpo.

** E| Chardonnay a menudo se sirve demasiado frio. Debes enfriarlo a
una temperatura mas calida dentro de tu vinoteca. O deja que se
caliente un poco cuando lo saques de tu vinoteca.

o La estabilidad de la temperatura es el factor mas importante a la
hora de almacenar el vino.

o La exposicion a la luz, las vibraciones o las fluctuaciones de
temperatura y humedad pueden hacer que el vino se eche a
perder. Cuando se almacenan adecuadamente, los vinos no solo
mantienen su calidad, sino que muchos mejoran en aroma, sabor
y complejidad a medida que maduran.
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Storing your wines

The chart below indicates the ideal storage temperatures for different
types of wine:-

Type of wine Temperature Temperature
(Celsius) (Fahrenheit)

Red wine (*) 15.5 - 18.5°C 59.9 - 65.3°F
White wine (**) 10 - 15°C 50 - 59°F
Sparkling 7.2 -9.5°C 45 - 49.1°F
wines/champagne
Rose wine 9.5 - 10.5°C 49.1 - 50.9°F
Vintage wine 13°C 55°F

* Light red wines, such as Beaujolais, Pinot Noir and Cabernet Franc
benefit from being served slightly cooler than full-bodied reds.

** Chardonnay is often served too cold. You should chill it at a warmer
temperature inside of your wine cabinet. Or leave it to warm slightly
when you remove it from your wine cabinet.

o Temperature stability is the most important factor when it comes
to storing wine.

o Exposure to light, vibrations or fluctuations in temperature and
humidity can all cause wine to spoil. When properly stored,
wines not only maintain their quality but many will actually
improve in aroma, flavour and complexity as they mature.

o Wines kept at a higher temperature will age faster. Wine that is
exposed to temperatures that are greater than 21°C (70°F) will
suffer from poorer flavour and aroma.

o If wine is kept at too low a temperature, this can result in the
development of harmful deposits. A humidity of 70% is ideal for
keeping corks from shrinking.

o After a bottle of wine has been opened, the wine comes into
contact with air. So it is best to store the remainder of the bottle
upright, to minimize the surface area of the wine that is coming
into contact with the air.

o Once opened, wine will remain in a drinkable condition for two
days for delicate whites or three days for rich reds, as long as
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o Los vinos mantenidos a una temperatura mas alta envejeceran
mas rapido. El vino que se expone a temperaturas superiores a 21
°C (70 °F) sufrird un sabor y aroma mas pobres.

o Si el vino se mantiene a una temperatura demasiado baja, esto
puede resultar en el desarrollo de depdsitos dafinos. Una
humedad del 70% es ideal para evitar que los corchos se encojan.

o Después de abrir una botella de vino, el vino entra en contacto
con el aire. Por lo tanto, lo mejor es almacenar el resto de la
botella en posicidn vertical, para minimizar la superficie del vino
que entra en contacto con el aire.

o Una vez abierto, el vino permanecerd en condiciones bebibles
durante dos dias para los blancos delicados o tres dias para los
tintos ricos, siempre que la botella se haya vuelto a sellar. Debe
asegurarse de que el sello esté firme revisando el tapdn.

o Los tapones especiales que mantienen el vino espumoso y el
champan burbujeando durante uno o dos dias después de la
apertura, se pueden comprar en la mayoria de las buenas tiendas
de vinos.

o Cuando se almacenan correctamente, los vinos blancos pueden
conservarse bien hasta por dos afios. Los tintos con cuerpo
envejeceran bien durante diez afios y los vinos de postre
envejeceran bien hasta veinte afios.

o Cuando compre una botella de vino, debe transferirla
inmediatamente a un lugar de almacenamiento adecuado (si no la
va a guardar en su gabinete de vinos).

o Las botellas de vino mas baratas no envejeceran tan bien como
las mas caras.

o Para aprovechar al maximo el bouquet y el sabor de su vino, nunca
llene mas de medio vaso a la vez. También ayudara si la forma de
su copa de vino es apropiada para su vino. El tamano y la forma
del cuenco de tu copa de vino determinaran la intensidad y
complejidad del bouquet. El tallo debe ser lo suficientemente largo
como para permitirle evitar el contacto de las manos con el cuenco
del vaso y debe tener forma de tulipan o afilarse en la parte
superior.

Problemas de almacenamiento del vino
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Corche: un pequefio porcentaje del vino embotellado (alrededor del
1%) sufrira esto. El corcho reacciona con el vino y le da un sabor mohoso
y desagradable. Es el problema mas comun de almacenamiento del vino
y es causado por bacterias inofensivas que crecen en el corcho. Por muy
desafortunado que sea, no hay nada que hacer mas que desechar todo
el vino de la botella afectada. Esto no debe confundirse con pequefos
fragmentos de corcho flotando en el propio vino, que no perjudicaran el
sabor.

Oxidacidon: cuando el vino se ha abierto y se ha dejado durante mas de
un dia; tiende a perder su aroma y color, dando un sabor plano general.
La Unica forma de evitarlo, ya sea bebiendo el vino el mismo dia en que
se abrid o utilizando un dispositivo de vacio especialmente disefiado
para eliminar el oxigeno de las botellas de vino abiertas. Si utiliza un
dispositivo de este tipo, el vino debe consumirse poco después.

Ullage: es la pérdida de vino de la botella por evaporacion o fuga. Los
signos de vacio incluyen vino que se filtra alrededor del corcho, un
corcho que sobresale o una etiqueta manchada. Puede suceder si se ha
permitido que la botella se caliente demasiado. El vino aln puede ser
bebible, si la fuga fue reciente; Sin embargo, debe tener en cuenta que
si el vino se enfria nuevamente, la contraccion puede hacer que se
absorba mas aire en la botella y provocar un mayor deterioro.

Ligera efervescencia en el vino tranquilo: esto no es realmente un
problema con la forma en que se ha almacenado el vino, sino como
resultado de una fermentacién malolactica incompleta antes de que el
vino fuera embotellado. Una buena forma de deshacerse de la
efervescencia es dejar que el vino respire. Alternativamente, puede usar
un dispositivo de vacio de botellas, después de unos cinco minutos la
efervescencia desaparecera.

Sedimentos: esto normalmente no es un problema, sin embargo, tanto
los vinos tintos como los blancos pueden producir sedimentos después
de varios meses en una botella. El sedimento esta formado por cristales
de tartrato y es totalmente inocuo. En todo caso, la formacidon de
sedimentos puede considerarse una buena sefial porque significa que el
vino no se sometié a mucho (si es que lo tuvo) filtrado, lo que significa
que los sabores y aromas deberian conservarse mejor.

Una buena manera de evitar los sedimentos (si es un problema) es
colocar la botella en posicién vertical, el dia antes de abrirla, para que
el sedimento pueda depositarse en el fondo de la botella.

También puedes decantar tu vino; La decantacion "abrird" el sabor tanto
de los vinos jovenes como de los viejos, pero en particular de los vinos
mas jovenes. Para decantar, vierte el vino lenta y uniformemente en tu
jarra.
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\ Limpieza y mantenimiento \

ADVERTENCIA:, ASEGURESE DE QUE SU | —
APARATO ESTE DESCONECTADO DE LA *L_“,r,q.,,‘
q[!q RED ELECTRICA ANTES DE INTENTAR ¢
N LIMPIARLO.
o No limpie el aparato vertiendo agua sobre él o | Et N
rociando agua sobre él. i@ éji
S
I
o El interior de la vinoteca debe Ilimpiarse fjl
periddicamente,  utilizando una  solucién  de ot M|
bicarbonato de sodio y agua tibia. A= L ":-_,ﬂj
A =
=]

T2 e
o Limpie los accesorios por separado con agua y jabdn. g} i@
No los limpie en el lavavajillas. LT

o No utilice productos abrasivos, detergentes ni Tf:[:;
jabones. A Jr”/.'

o Después de lavar el aparato, limpie el area que ha limpiado con
un pafio himedo y luego séquelo bien.

o Cuando termine la limpieza, séquese las manos y vuelva a
conectar el enchufe a la red eléctrica.

Descongelacion

o La descongelacion se produce automaticamente dentro de la
vinoteca durante el funcionamiento. El agua de descongelacion es
recogida por la bandeja de evaporacidbn y se evapora
automaticamente.

o La bandeja de evaporacién y el orificio de drenaje del agua de
descongelacion deben limpiarse peridodicamente. Esto evitard que
el agua se acumule en el fondo de la vinoteca, en lugar de fluir
por el canal de drenaje de descongelacién y el orificio de drenaje.
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o También puede verter una pequefia cantidad de agua por el
orificio de drenaje para limpiar su interior.

o Debe tener cuidado de asegurarse de que las botellas de vino no
toquen la pared trasera del aparato, ya que esto puede
interrumpir el proceso de descongelacién automatica y desviar el
agua hacia la base de su gabinete de vinos.

Extraccion de los estantes para su limpieza

o Para quitar cualquiera de los estantes del compartimiento del riel,
mueva el estante a la posicion donde la muesca del estante de
madera esté directamente debajo del poste de plastico y levante
el estante de madera. Asegurese de reemplazarlos cuando vuelva
a colocar el estante.

o Asegurese de que los estantes estén completamente enganchados
antes de cargar cualquier botella en el gabinete. Tire de los
estantes hasta la posicion de PARADA y empujelos hacia adentro
varias veces para asegurarse de que los estantes estén
correctamente enganchados.

Traslado de la vinoteca

Si necesita trasladar su vinoteca a otra ubicacion, debe seguir los pasos
que se describen a continuacion.

o Retire todos los articulos del gabinete de vinos.

o Pega con cinta adhesiva todos los articulos sueltos, como los
estantes dentro del aparato.

o Gire el pie ajustable hacia la base para evitar dafios.

o Cierra la puerta con cinta adhesiva.
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o Aseglrese de que el aparato permanezca seguro en posicion
vertical durante el transporte. Proteja también el exterior del
aparato con una manta o un articulo similar.

Falla de energia

o La mayoria de los cortes de energia se corrigen en unas pocas
horas y no deberian afectar la temperatura de su electrodoméstico
si minimiza la cantidad de veces que se abre la puerta.

o Si la energia va a estar apagada durante un periodo de tiempo
mas largo, debe tomar las medidas adecuadas para proteger el
contenido.

IMPORTANTE: Si el aparato esta desenchufado, se pierde la
energia o se apaga, debe esperar de 3 a 5 minutos antes de
reiniciar la vinoteca. Si intenta reiniciar antes de este tiempo, la
vinoteca no se encendera.

Tiempo de vacaciones

Vacaciones cortas: Deje la vinoteca en funcionamiento para
vacaciones de menos de 3 semanas.

Ausencias prolongadas: Si el aparato no se va a utilizar durante
varios meses, retire todos los elementos, apague el aparato y
desenchufe el cable eléctrico. Limpie y seque bien el interior. Para evitar
el crecimiento de olores y moho, deje la puerta ligeramente abierta
bloqueandola si es necesario.

| Instalacién

IMPORTANTE: Antes de la instalacion y el uso, lea
todas las instrucciones y asegiirese de que el

[l]] voltaje (V) y la frecuencia (Hz) indicados en la
m"m placa de caracteristicas sean exactamente los
mismos que el voltaje y la frecuencia en su
hogar. La placa de caracteristicas se encuentra
en el borde delantero izquierdo del interior de la vinoteca.

El fabricante declina toda responsabilidad en caso de que el instalador
no respete todas las normas de prevencion de accidentes vigentes, que
son necesarias para el uso normal y el funcionamiento regular del
sistema eléctrico.
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Conexion eléctrica

,/'/ SU VINOTECA ESTA PENSADA PARA UNA
K 'lg A~ INSTALACION EMPOTRADA Y PERMANENTE.

Va O’

-~

Recomendamos que el aparato sea conectado por un electricista
calificado, que sea miembro de la N.I.C.E.I.C. y que cumpla con la L.E.E.
y las regulaciones locales.

o Su vinoteca viene suministrada con un enchufe de 13 amperios
instalado. Si en el futuro necesita cambiar el fusible de este
enchufe, se debe usar un fusible de 13 amperios aprobado por
ASTA (BS 1362).

o El cableado del cable de alimentacion estd coloreado de la
siguiente manera:

Marréon Vivir
Azul Neutral
Verde y amarillo Tierra

o Dado que los colores de los cables del cable de alimentacion del
aparato pueden no coincidir con las marcas de colores que
identifican los terminales de la caja recta, proceda de la siguiente
manera:

El cable marrén debe estar conectado al terminal marcado con
"L" (vivo) o de color rojo.

El cable azul debe estar conectado al terminal marcado con una
"N" (neutro) o de color negro.

El cable verde y amarillo debe estar conectado al terminal
marcado con "E" (tierra), o con el simbolo de tierra, o de color
verde y amarillo.

o Cuando se complete la conexidn, no debe haber hebras sueltas ni
cables cortados. La abrazadera del cable debe estar asegurada
sobre la cubierta exterior.

Posicionamiento

o Es aconsejable que su aparato solo se instale en un lugar donde
la temperatura ambiente de la habitacidon se corresponda con la
clasificacion climatica que se indica en la placa de caracteristicas
de su electrodoméstico. Es posible que su aparato no funcione
correctamente si la temperatura ambiente se encuentra fuera de
los siguientes rangos.
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Clasificacion climatica | Temperatura ambiente adecuada
SN De +10 a +32 grados centigrados
N De +16 a +32 grados centigrados
C De +18 a +38 grados centigrados
T De +18 a +43 grados centigrados

o La colocacion del aparato requiere dos personas para evitar
lesiones o danos al aparato.

o Su aparato no debe ubicarse bajo la luz solar directa ni exponerse
a calor continuo o temperaturas extremas (por ejemplo, junto a
un radiador o caldera). Si esto no es posible, debe instalar una
placa aislante entre el aparato y la fuente de calor adyacente.

o Debe verificar si hay una toma de corriente disponible, a la que se
podrd acceder después de instalar su electrodoméstico.

o Coloque el aparato de forma plana y firme sobre una base sdlida.
El aparato estd equipado con patas ajustables en la parte frontal,
que deben usarse para nivelar el aparato.

o Asegurese de dejar suficiente espacio para la apertura de la
puerta, para evitar dafios al aparato o lesiones personales.

o IMPORTANTE: La ventilacién en la base del aparato es para
ventilaciéon. No se debe colocar nada delante de este
respiradero; de lo contrario, es posible que su vinoteca no
funcione correctamente.

Instalacion incorporada

Esta unidad esta disefiada para una instalacién empotrada o independiente. Para una instalacion
independiente, se sugieren 5 pulgadas (127 mm) de espacio entre la parte posterior y los lados
del aparato, lo que permite la circulacion de aire adecuada para enfriar el compresor y el
condensador. Incluso para la instalacion empotrada, es imprescindible mantener un espacio de
1/4" (6,35 mm) a cada lado y en la parte superior.

DIMENSIONES DE APERTURA DEL GABINETE (minimo)
JC-58EQ/HC

Ancho 300 mm

Profundidad 590 mm

Altura 830 mm

Y la salida de aire en la parte delantera del aparato nunca debe cubrirse ni ennegrecerse de
ninguna manera.
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o IMPORTANTE: La ventilacién en la base del aparato es para
ventilacion. No se debe colocar nada delante de este
respiradero; de lo contrario, es posible que su vinoteca no
funcione correctamente.

o Se puede instalar un zdcalo decorativo en la parte delantera de la
ventilacion de la base siempre que el recorte que se muestra en
el diagrama a continuacion se realice en el zdcalo. Este corte es
necesario tanto si se retira la ventilacién como si no.

| "]

|
! 20cm !

J J

Ajuste de la altura y nivelacién de la vinoteca

o El aparato esta equipado con pies ajustables, de modo que la
altura se puede ajustar para nivelar el gabinete en superficies
irregulares del piso.

o Recomendamos que dos personas realicen este tramite.

o La altura debe ajustarse antes de instalar el aparato en la unidad
de vivienda y debe establecerse a una altura tal que el panel
superior del electrodoméstico encaje exactamente debajo de la
encimera de la cocina.

o Incline el aparato aproximadamente 60°
para permitir el acceso a las patas
ajustables.

N

D/ \Ej o Tenga cuidado de asegurarse de que el
gabinete esté apoyado en todo momento.
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oAfloje la tuerca de seguridad.

oGire el pie a una posicion adecuada para nivelar
el gabinete.

o Apriete la tuerca de seguridad para
colocar el pie en su posicion.

o Repita estos pasos para los otros pies

ajustables.

IMPORTANTE: Si el aparato no esta nivelado, la puerta y el sello

de la puerta pueden verse afectados.
IMPORTANTE: No mueva el aparato cuando los pies estén

ajustados en alto.
Instalacién de la manija
7 T

Gasket —
—

Flat Washer. |
| ]
Locked Washer I' _ |' Handle
Screw i
\/ Door Frame

o Retire la junta de la puerta en el lado en el que desea instalar la
manija. Puede ver dos orificios designados para la instalacion de

la manija.
o Instale la manija firmemente como se muestra en el diagrama
anterior con los dos tornillos, arandelas de seguridad y arandelas

planas provistas.
o Reemplace la junta de la puerta.
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Invertir la puerta de tu vinoteca

Este aparato tiene la capacidad de
abrir la puerta desde el lado izquierdo
o derecho.

Cualquier pieza que retire del

- aparato al invertir la puerta debe
Right top hinge conservarse para su uso

posterior.

Glass door

o Abra la puerta de vidrio y retire los
dos tornillos debajo de la esquina
inferior derecha de la puerta de vidrio,
que se utilizan para sujetar la bisagra
inferior derecha al conjunto de la
puerta.

o Tenga cuidado de sostener la puerta
de vidrio con ambas manos para
evitar que se caiga después de quitar
los tornillos.

o Tire hacia abajo para quitar la puerta de vidrio y coldéquela sobre
una superficie acolchada para evitar rayarla.

> oRetire la bisagra superior derecha y
= = la bisagra inferior derecha.

oTome la bisagra superior izquierda y

g la bisagra inferior izquierda de la
hinge bolsa de plastico que contenia este
manual y luego instalelas en las

posiciones designadas en el lado
izquierdo del gabinete.

Left lower.__
door hinge

oGire la puerta de vidrio 180° vy
vuelva a instalarla.
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IMPORTANTE: Verifique que Ila puerta se abra y cierre
correctamente, sin ensuciarse, después de haber completado el
proceso de inversion de la puerta.

= Después de que la puerta se haya invertido, debe
( ‘E /’\ verificar el sello de la puerta del gabinete de vinos. EI

sello no debe estar arrugado ni aplastado; de Ilo
contrario, habra un espacio entre él y el interior de la
puerta.

o El sello debe adherirse correctamente alrededor de la puerta.

o Si el sello no se adhiere correctamente al gabinete, entonces
debe:

a) Utilice un pafio himedo y tibio y manipule el sello hasta que se
adhiera correctamente al gabinete, alrededor de la puerta.

o

b) Use un secador de pelo en su configuracidon de calor mas baja
y caliente ligeramente las areas del sello de la puerta que no se
adhieren correctamente. El calor hara que el sello sea mas flexible
y esto le permitird manipular el sello en la posicion correcta.

IMPORTANTE: NO CALIENTE EL SELLO DE LA PUERTA EN NADA
QUE NO SEA EL AJUSTE DE CALOR MAS BAJO, NI CALIENTE EL
SELLO DURANTE UN LARGO PERIODO DE TIEMPO. DE LO
CONTRARIO, SE PUEDEN CAUSAR DANOS A LA JUNTA DE LA
PUERTA, QUE NO SE RECTIFICARIAN BAJO LA GARANTIA DE
FORMA GRATUITA.

IMPORTANTE: CUANDO HAYA INVERTIDO LA PUERTA DEL
APARATO, SI HA COLOCADO EL APARATO BOCA ARRIBA, DEBE
ESPERAR 8 HORAS ANTES DE VOLVER A ENCENDER EL APARATO.

| Solucién de problemas

(f’ IMPORTANTE: Si su vinoteca parece no funcionar

. /,\ correctamente, antes de ponerse en contacto con el
Vv / Departamento de Atencioén al Cliente, consulte la lista
~ de verificacion a continuacion.
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PROBLEMA POSIBLE CAUSA
El aparato no funciona No enchufado.
El disyuntor se ha disparado o el fusible
se ha fundido.
La temperatura dentro del aparato es Los controles de temperatura estan
demasiado calida. demasiado calientes. Ajuste los
controles de temperatura a un ajuste
mas frio y espere varias horas para que
la temperatura se estabilice.
La puerta se mantiene abierta
demasiado tiempo o se abre con
demasiada frecuencia, lo que permite
que entre aire caliente en el aparato.
La puerta no estéd completamente
cerrada.
La junta de la puerta no esta sellando
correctamente.
El aparato se ha desconectado
recientemente de la red eléctrica;
Tardara al menos cuatro horas en volver
a bajar la temperatura.
La temperatura dentro del aparato es Los controles de temperatura estan
demasiado fria ajustados demasiado frios. Ajuste los
controles de temperatura a un ajuste
mas célido y espere varias horas para
que la temperatura se estabilice.
Vibracién Verifique que el aparato esté sobre una
superficie nivelada.
El aparato esta tocando la pared trasera
detras de él. Vuelva a colocar el aparato
y muévalo de la pared.
Si la vibracion continta, apague el
aparato y desconéctelo de la red
eléctrica. A continuacion, pongase en
contacto con el Departamento de
Atencion al Cliente para obtener ayuda.
Se estd formando humedad en el La puerta esta ligeramente abierta.
interior del aparato. La puerta se mantiene abierta
demasiado tiempo o se abre con
demasiada frecuencia. Abra la puerta
con menos frecuencia.
La puerta no esta sellada

correctamente.
Se estd formando humedad en el La puerta esta ligeramente abierta, lo
exterior del aparato. que hace que el aire frio del interior del

aparato se encuentre con el aire
caliente y himedo del exterior.
IMPORTANTE: Si su aparato parece no funcionar
correctamente, debe desconectarlo de Ila red
eléctrica y luego comunicarse con el Departamento
de Atencion al Cliente al nimero de teléfono

(0118) 933 6911.
NO INTENTE REPARAR EL APARATO USTED MISMO.

Tenga en cuenta que si se le pide a un ingeniero que asista mientras el
producto esta en garantia y descubre que el problema no es el resultado
de una falla del electrodoméstico, entonces usted puede ser responsable
del costo del cargo por llamada.

El aparato debe ser accesible para que el ingeniero realice las
reparaciones necesarias. Si su electrodoméstico esta instalado
de tal manera que a un ingeniero le preocupa que se causen
daiios al electrodoméstico o a su cocina, entonces no completara
una reparacion.
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